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PROPOSITIONEN

I propositionen foreslas det att det stiftas en lag om informationsutbyte mellan de brottsbekdm-
pande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater samt att lagen om behandling av per-
sonuppgifter i polisens verksamhet, lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen och la-
gen om behandling av personuppgifter vid Gransbevakningsvisendet dndras. Samtidigt ska la-

Godkénts
3.2



Betinkande FvUB 25/2024 rd

gen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen i
radets rambeslut om forenklat informations- och underrittelseutbyte mellan de brottsbekdmpan-
de myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater och om tillimpning av rambeslutet upp-
hévas.

Syftet med propositionen dr att genomfora Europaparlamentets och radets direktiv om informa-
tionsutbyte mellan medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter.

Syftet med den foreslagna lagen om informationsutbyte &r att faststélla tydliga, gemensamma och
enhetliga regler i avsikt att sdkerstélla likvérdig tillgang till information for de brottsbekédmpande
myndigheterna i de olika medlemsstaterna. Lagen innehaller bestimmelser om inforande av ett
enda elektroniskt drendehanteringssystem for informationsutbytet och bestimmelser om att den
nétapplikation for sékert informationsutbyte som forvaltas av Europeiska unionens byra for sam-
arbete inom brottsbekdmpning Europol ska faststdllas som standardkanal vid informationsutby-
tet. Forslaget medfor inga nya befogenheter for de brottsbekdmpande myndigheterna.

I de Ovriga lagarna infors tekniska &ndringar som foljer av den nya lagen.

De foreslagna lagarna avses trdda i kraft i huvudsak den 1 december 2024.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

I propositionen foreslas det att det stiftas en lag om informationsutbyte mellan de brottsbekdm-
pande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater samt att lagen om behandling av per-
sonuppgifter i polisens verksamhet (616/2019), lagen om behandling av personuppgifter inom
Tullen (650/2019) och lagen om behandling av personuppgifter vid Griansbevakningsvéasendet
(639/2019) dndras. Genom propositionen genomfors Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2023/977 (nedan informationsutbytesdirektivet) om utbyte av information mellan med-
lemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och om upphévande av radets rambeslut 2006/960/
RIF (nedan det svenska rambeslutet).

Informationsutbytet mellan de brottsbekdmpande myndigheterna i EU-omradet har tidigare
byggt pa det svenska rambeslutet, som i Finland genomforts nationellt'. Enligt en utvardering
som kommissionen latit utfora har bestimmelserna om informationsutbyte enligt svenska rambe-
slutet inte varit tillriackligt tydliga och har inte kunnat sidkerstilla ett tillrdckligt och snabbt infor-
mationsutbyte mellan medlemsstaterna for att de behoriga brottsbekdmpande myndigheterna ska
kunna tackla utmaningarna med organiserad, gransoverskridande brottslighet i och med globali-
seringen och digitaliseringen.

Genom informationsutbytesdirektivet och den foreslagna regleringen faststélls nu harmonisera-
de, tydliga och aktuella regler for informationsutbyte samt en standardkanal for informationsut-

1 Lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i
radets rambeslut om forenklat informations- och underrittelseutbyte mellan de brottsbekdmpande myn-
digheterna i Europeiska unionens medlemsstater och om tillimpning av rambeslutet (26/2009)
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byte mellan medlemsstaterna for att forebygga och uppticka brott. I propositionen foreslés ocksa
bestimmelser om ett enda elektroniskt drendehanteringssystem for informationsutbyte. Den fo-
reslagna regleringen tillimpas pé informationsutbyte mellan de behoriga brottsbekdmpande myn-
digheterna i Europeiska unionens medlemsstater i anslutning till savél forundersdkning som
brottsbekdmpning.

Enligt grundlagsutskottet utlatande (GrUU 53/2024 rd) om den aktuella propositionen kan lag-
forslagen behandlas i vanlig lagstiftningsordning.

Sammantaget anser forvaltningsutskottet att propositionen behdvs och fyller sitt syfte. Granso-
verskridande brottslighet kan bekdmpas effektivare om informationsutbytet mellan de brottsbe-
kdmpande myndigheterna i EU:s medlemsstater sker snabbt, effektivt och enligt tydliga regler.
Forvaltningsutskottet tillstyrker lagforslaget, men med f6ljande anmérkningar och dndringsfor-
slag.

Behorig brottsbekimpande myndighet

Med myndigheter inom den offentliga férvaltningen avses enligt 2 § 1 mom. 1 punkten i lagfor-
slag 1 polisen, Tullen och Griansbevakningsvisendet. I sitt utldtande papekar grundlagsutskottet
att hinvisningen till polisen inte med beaktande av 1 § i polisforvaltningslagen kan anses vara en
klar definition av behdrig myndighet. Denna oklarhet kan ha sérskild betydelse till exempel vid
tillimpningen av bestimmelserna om den personuppgiftsansvariges skyldigheter. Grundlags-
utskottet menar att regleringen bor preciseras.

Forvaltningsutskottet konstaterar att definitionen av behorig brottsbekdmpande myndighet i den
foreslagna lagen &r densamma som definitionen av behorig myndighet i det svenska rambeslutet
(artikel 2) och den nationella genomforandelagen (4 §). Enligt utredning till utskottet har begrep-
pet skapat en fungerande grund for informationsutbyte mellan behdriga brottsbekdmpande myn-
digheter i Finland. I informationsutbytesdirektivet foreslés inte heller ndgra dndringar i begreppet
behorig brottsbekdmpande myndighet.

Bestdmmelser om de foreslagna behdriga myndigheternas uppgifter och befogenheter vid brotts-
bekdmpning finns for polisens del i polislagen (872/2011), for Gréansbevakningsvésendets del i
griansbevakningslagen (578/2005) och lagen om brottsbekdmpning inom Gransbevakningsvésen-
det (108/2018) och for Tullens del i lagen om brottsbekdmpning inom Tullen (623/2015). For-
valtningsutskottet konstaterar att de brottsbekdmpande myndigheternas uppgifter och befogenhe-
ter foljer direkt av den géllande lagstiftningen och att det i propositionen inte foreslas nagra dnd-
ringar i dem. Utskottet tilldgger att det i lagen om samarbete mellan polisen, Tullen och Gréns-
bevakningsvisendet (687/2009) har anvints samma lagteknik som i lagforslaget.

Forvaltningsutskottet anser dessutom att det i lagforslaget 4r motiverat att foreskriva om behori-
ga myndigheter, eftersom inte alla brottsbekdmpande myndigheter som gor férundersdkning i
Finland &r behdriga myndigheter enligt lagforslaget. Den foreslagna regleringen tilldimpas till ex-
empel inte pa Forsvarsmaktens verksamhet. Utskottet foreslar darfor ingen éndring i definitionen
av behorig brottsbekdmpande myndighet som foreslas i propositionen.
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Nir det géller personuppgiftsansvaret konstaterar forvaltningsutskottet dessutom sérskilt att in-
formationsutbytesdirektivet inte forutsétter ndgon nationell reglering av ansvaret. I 19 § i lagfor-
slag 1, som géller ett enda elektroniskt drendehanteringssystem, foreskrivs det mer om person-
uppgiftsansvar én i direktivet. | paragrafen star det att varje behdrig brottsbekdmpande myndig-
het ska vara personuppgiftsansvarig for myndighetens personuppgifter som behandlas i drende-
hanteringssystemet. Den foreslagna regleringen innebér ingen éndring i personuppgiftsansvaret.

Utlimnande av personuppgifter

Om den information som ldmnas ut i enlighet med 2 eller 3 kap. innehaller personuppgifter, ska
personuppgifter som avser enskilda registrerade begrinsas till de kategorier som fortecknas i av-
snitt B 1 bilaga II till Europolfdrordningen2 och vara nddvéndiga och proportionerliga for dnda-
maélet med framstéllan.

Med avseende pé svarbegriplighet i regleringen av personuppgifter noterar grundlagsutskottet att
lagforslaget till vissa delar timligen ordagrant aterger ordalydelsen i direktivets artiklar, som inte
till alla delar motsvarar terminologin i den nationella rittsordningen. Denna omsténdighet kan en-
ligt grundlagsutskottet ha sérskild betydelse ocksé vid tillimpningen av regleringen.

Grundlagsutskottet har bedomt bestimmelserna om myndigheternas rétt att fa och skyldighet att
lamna ut information trots sekretess med avseende pa skyddet for privatliv och personuppgifter i
10 § 1 mom. i grundlagen och da noterat bland annat vad och vem rétten att f4 information géiller
och hur rétten dr kopplad till nddvandighetskriteriet (GrUU 15/2018 rd). Myndigheternas ratt att
f4 och mgjlighet att 1amna ut uppgifter kan gilla "behdvliga uppgifter” for ett visst syfte, om la-
gen ger en uttdmmande forteckning 6ver innehéllet i uppgifterna. Om datainnehallet ddremot inte
anges i form av en forteckning, ska det i lagstiftningen inga ett krav pa att "uppgifterna ar ndd-
véndiga" for ett visst syfte (se t.ex. GrUU 17/2016 rd, s. 2—3).

Eftersom utlamnandet av personuppgifter enligt 12 § pé behorigt sétt &r kopplat till nddvandig-
het, blir proportionalitetskriteriet i detta sammanhang mycket svért och besvarligt att tillimpa,
menar grundlagsutskottet ocksd. Forvaltningsutskottet bor noggrant utreda om det direktiv som
ska genomforas gor det mojligt att fortydliga regleringen sdrskilt i friga om 12 § ocksé i detta av-
seende.

Av en utredning som forvaltningsutskottet fatt framgar det att kravet pa att uppgifterna ska vara
nodvindiga i den foreslagna 12 § har tagits direkt ur den finska sprakversionen av artikel 10 b i di-
rektivet, men den sprakversionen é&r felaktig. Syftet med informationsutbytesdirektivet har inte
varit att andra bestimmelserna om utlimnande av personuppgifter. Forvaltningsutskottet foreslar
dérfor att kravet pa nddvéndighet i den foreslagna 12 § dndras till att uppgifterna ska behovas. Ut-
skottet konstaterar att detta inte star i strid med det som sigs ovan i grundlagsutskottets utlatande
om myndighetens rétt att f4 uppgifter och om myndighetens mdjlighet att limna ut uppgifter, ef-
tersom de personuppgifter som ldmnas ut enligt den foreslagna bestimmelsen dr bundna till de

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 om Europeiska unionens byra for samarbete
inom brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphidvande av radets beslut 2009/371/RIF,
2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF, Europolforordningen
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kategorier som avses i avsnitt B 1 bilaga II till Europolférordningen och datainnehéllet dir be-
skrivs uttdmmande. Forordningen ar direkt tillamplig rétt.

DETALJMOTIVERING

1. Lagen om informationsutbyte mellan de brottsbekimpande myndigheterna i Europeis-
ka unionens medlemsstater

12 §. Utlimnande av personuppgifter. Forvaltningsutskottet foreslar pa det sétt som beskrivs
ovan under utskottets Overvdganden att kravet pd nddviandighet i den foreslagna 12 § dndras till
att uppgifterna ska vara behovliga.

Utskottet foreslar 1 detta sammanhang dessutom att uttrycket “oikeassa suhteessa” i det foreslag-
na 12 § 1 mom. i den finska versionen éndras till "oikeasuhtaisia” for att undvika oklarhet i tolk-
ningen i forhallande till propositionsmotiven och till exempel terminologin i 4 §. Andringen pa-
verkar inte den svenska texten. ”Oikeasuhtaisuus” &r en term som allmént anvéands i lagstiftning-
en om behandling av personuppgifter.

FORSLAG TILL BESLUT

Forvaltningsutskottets forslag till beslut:

Riksdagen godkdnner lagforslag 2—4 i proposition RP 139/2024 rd utan dndringar.

Riksdagen godkdnner lagforslag 1 i proposition RP 139/2024 rd med dndringar.(Utskot-
tets dndringsforslag)
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Utskottets dndringsforslag

Lag

om informationsutbyte mellan de brottsbekimpande myndigheterna i Europeiska unio-
nens medlemsstater

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.
Allméinna bestimmelser

1§
Tillimpningsomrdde

Denna lag tillampas pé informationsutbyte mellan de behdriga brottsbekdmpande myndighe-
terna i Europeiska unionens medlemsstater i syfte att forebygga, avsldja eller utreda brott, om inte
nagot annat uttryckligen foreskrivs i annan EU-lagstiftning.

Genom denna lag genomfors Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/977 om utby-
te av information mellan medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och om upphdvande
av radets rambeslut 2006/960/RIF, nedan informationsutbytesdirektivet .

2§
Definitioner

I denna lag avses med

1) behorig brottsbekdmpande myndighet polisen, Tullen och Gransbevakningsvésendet,

2) utndmnd brottsbekimpande myndighet en annan medlemsstats behoriga brottsbekdmpande
myndighet med behdrighet att dversdnda framstillningar om information till de enda kontakt-
punkterna i andra medlemsstater,

3) enda kontaktpunkt den centrala enhet som svarar for att samordna och underlétta informa-
tionsutbytet,

4) allvarligt brott brott som avses i 3 § i lagen om utldmning for brott mellan Finland och de 6v-
riga medlemsstaterna i Europeiska unionen (1286/2003) samt brott som avses i artikel 3 i Euro-
paparlamentets och radets férordning (EU) 2016/794 om Europeiska unionens byra for samarbe-
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te inom brottsbekdmpning (Europol) och om erséttande och upphédvande av radets beslut 2009/
371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF, nedan Europolforord-
ningen ,

5) information innehéll som avser en eller flera fysiska eller juridiska personer, sakfoérhéllan-
den eller omsténdigheter av relevans for behdriga brottsbekdmpande myndigheter nir de fullgor
sina uppgifter enligt nationell rétt i syfte att forebygga, avsloja eller utreda brott,

6) direkt tillgdnglig information information i en databas som &r direkt tillgénglig for den enda
kontaktpunkten eller en behorig brottsbekdmpande myndighet i den medlemsstat fran vilken in-
formation begirs,

7) indirekt tillgdnglig information information som den enda kontaktpunkten eller en behorig
brottsbekdmpande myndighet i den medlemsstat fran vilken information begérs kan erhalla i en-
lighet med nationell rétt utan att anvénda tvangsmedel,

8) personuppgifter personuppgifter som avses i 3 § 1 mom. 1 punkten i lagen om behandling
av personuppgifter i brottmal och vid upprétthéllandet av den nationella sidkerheten (1054/2018),
nedan dataskyddslagen avseende brottmdl .

38
Rdtt att ldmna ut information
Den behoriga brottsbekdmpande myndigheten far trots sekretessbestimmelserna ldmna ut in-

formation som &r direkt eller indirekt tillgdnglig for den myndigheten till den behoriga brottsbe-
kdmpande myndigheten i en annan medlemsstat pa det sétt som foreskrivs i denna lag.

2 kap.
Informationsutbyte pa begiiran
4§
Framstdllan om information till en annan medlemsstat
Den behdriga brottsbekdmpande myndigheten far 6versidnda en framstéllan om information till
en annan medlemsstat endast om det med fog kan antas att den begirda informationen ar tillging-

lig i den medlemsstaten. Den begérda informationen ska vara behovlig och proportionerlig for att
forebygga, avsloja eller utreda brott.

58
Bradskande framstdllan om information
Av en framstillan om information som dversénds till den behoriga brottsbekdmpande myndig-

heten eller den enda kontaktpunkten i en annan medlemsstat ska det framga huruvida framstéllan
ar bradskande. Om framstéllan ér bradskande ska skilen till detta anges.
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En framstédllan om information som ¢versédnds till den behoriga brottsbekdmpande myndighe-
ten eller den enda kontaktpunkten i en annan medlemsstat ska anses vara bradskande endast om
det med hénsyn till alla relevanta sakforhallanden och omsténdigheter i det aktuella fallet finns
anledning att anta att den begérda informationen

1) &r avgorande for att avvérja ett omedelbart och allvarligt hot mot den allménna sékerheten i
en medlemsstat,

2) behdvs for att avvérja ett omedelbart hot mot en persons liv eller fysiska integritet,

3) behovs for att fatta ett beslut som kan inbegripa bibehallande av inskrdnkande atgérder som
innebir frihetsberdovande, eller

4) 16per dverhdngande risk att forlora betydelse om den inte tillhandahélls omgéende och den
anses vara viktig for att forebygga, avsloja eller utreda brott.

63§
Innehdllet i en framstdllan om information

Framstillan om information ska innehélla alla detaljer som behovs for att den ska kunna be-
handlas pa ett lampligt och snabbt sitt och dtminstone foljande:

1) den begérda informationen s& noggrant specificerad som mojligt,

2) dndamalet for den begédrda informationen och en beskrivning av sakforhallanden och upp-
gift om det missténkta brottet,

3) skélen till att det antas att den begérda informationen finns tillgéinglig i den medlemsstat som
tar emot framstéllan,

4) vid behov en redogérelse for sambandet mellan det syfte for vilket informationen begérs och
den eller de fysiska eller juridiska personer eller aktdrer som informationen avser,

5) vid behov skélen enligt 5 § 2 mom. till att framstéllan anses vara bradskande,

6) begrinsningar for att anvdnda informationen i framstéllan i andra syften.

78
Svar pd en framstdllan frdan en annan medlemsstat

Den behériga brottsbekdmpande myndigheten ska tillhandahalla den information som begérts i
enlighet med denna lag inom foljande tidsfrister frén mottagandet av framstéllan om information:

1) atta timmar vid bradskande framstéllningar som ror direkt tillgénglig information,

2) tre kalenderdagar vid bradskande framstéllningar som ror indirekt tillgénglig information,

3) sju kalenderdagar vid andra &n i 1 och 2 punkten avsedda framstallningar.

8§
Vigran att ldmna ut information

Beslut om végran att limna ut information fattas av den behoriga brottsbekdmpande myndig-
heten.

Meddelande om vigran ges genom den enda kontaktpunkten.

Utldmnande av information far vigras endast om
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1) den begéirda informationen inte &r tillgénglig for den enda kontaktpunkten eller de behoriga
brottsbekdmpande myndigheterna,

2) framstéllan om information inte uppfyller kraven enligt 6 §,

3) den begérda informationen bestar av andra personuppgifter én de som ingér i de kategorier
av personuppgifter som fortecknas i avsnitt B i bilaga II till Europolférordningen,

4) den begirda informationen har befunnits vara felaktig, ofullstdndig eller inte langre aktuell
och inte kan ldmnas ut i enlighet med 9 § 1 och 2 mom. i dataskyddslagen avseende brottmal,

5) tillhandahéllande av den begérda informationen skulle

a) strida mot eller skada vésentliga nationella sikerhetsintressen,

b) dventyra verksamhet for att forebygga, avsldja eller utreda brott, eller dventyra en enskild
persons sidkerhet, eller

c) otillborligt skada en juridisk persons skyddade viktiga intressen,

6) den gérning som ligger till grund for framstéllan &r ett brott for vilket det foreskrivna strang-
aste straffet enligt finsk lag &r féngelse i hogst ett ar eller framstéllan hanfor sig till en gdrning som
inte ar straffbar enligt finsk lag,

7) den begirda informationen ursprungligen erhdlls frén en annan medlemsstat eller ett tredje-
land och den medlemsstaten eller det tredjelandet inte har samtyckt till tillhandahallandet av in-
formationen.

Om en medlemsstat eller tredjeland har stéllt villkor for anvéndningen av informationen, fér in-
formationen tillhandahéllas endast om det &r mgjligt enligt villkoren.

9§
Forfarande vid véiigran att ldimna ut information

Den enda kontaktpunkten ska underritta den begérande medlemsstatens enda kontaktpunkt el-
ler utndmnda brottsbekdmpande myndighet om végran att lamna ut information och om skélen for
végran, med iakttagande av de tidsfrister som anges i 7 §.

Den behériga brottsbekdmpande myndigheten ska vid behov begira ytterligare klargdranden
av den begirande medlemsstatens enda kontaktpunkt eller utndimnda brottsbekdmpande myndig-
het.

De tidsfrister som anges i 7 § upphor att 16pa nir den enda kontaktpunkten eller den utnimnda
brottsbekdmpande myndigheten i den begirande medlemsstaten tar emot framstillan om ytterli-
gare klargdrande.

3 kap.
Ovrigt informationsutbyte
10 §

Utlimnande av information pad eget initiativ

Den behériga brottsbekdmpande myndigheten har rétt att pa eget initiativ 1dmna ut sadan in-
formation som finns tillgdnglig for den till enda kontaktpunkter eller utndmnda brottsbekdmpan-
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de myndigheter i andra medlemsstater, om det med fog kan antas att sdidan information skulle
kunna vara nédvindig for de andra medlemsstaterna i syfte att forebygga, avsloja eller utreda
brott. Négon rétt att limna ut information foreligger inte, om informationen édri 8 § 2 mom. 5
punkten avsedd information.

Den behoriga brottsbekdmpande myndigheten ska pé eget initiativ 1amna ut sdédan information
som finns tillgéinglig for den till enda kontaktpunkter eller utnimnda brottsbekdmpande myndig-
heter i andra medlemsstater, om det kan antas att sdidan information skulle kunna vara relevant for
dessa medlemsstater i syfte att forebygga, avsloja eller utreda allvarliga brott. Ndgon skyldighet
att lamna ut information foreligger inte, om informationen &r i 8 § 2 mom. 5 punkten avsedd in-
formation.

11§
Utlimnande av information till Europol

Nér de behdriga brottsbekdmpande myndigheterna sénder en framstéllan om information till
en enda kontaktpunkt eller en utndmnd brottsbekdimpande myndighet i en annan medlemsstat,
tillhandahaller information pa framstéllan av en enda kontaktpunkt eller utndmnd brottsbekdm-
pande myndighet i en annan medlemsstat, eller pa eget initiativ, i enlighet med denna lag, ska de i
varje enskilt fall, med iakttagande av artikel 3 och artikel 7.7 1 Europolforordningen, bedéma hu-
ruvida en kopia av framstéllan om information eller av den information som tillhandahallits be-
hover séndas till Europol.

Bestdmmelser om utldmnande av information till Europol finns dessutom i Europolférordning-
en och i lagen om Europeiska unionens byré for samarbete inom brottsbekdmpning (214/2017).

Den behériga brottsbekdmpande myndigheten far 1dmna ut information som erhéllits frén en
annan medlemsstat eller ett tredjeland till Europol i enlighet med 1 mom. endast om den med-
lemsstaten eller det tredjelandet har gett sitt samtycke till detta. Informationen far ldmnas ut till
Europol endast pa de villkor som den berérda medlemsstaten eller det berérda tredjelandet har
faststéllt for anvandningen av informationen.

4 kap.
Ytterligare regler om tillhandahéllande av information
12 §
Utlimnande av personuppgifter

Om den information som ldmnas ut i enlighet med 2 eller 3 kap. innehéller personuppgifter, ska
personuppgifter som avser enskilda registrerade begrinsas till de kategorier som fortecknas i av-
snitt B i bilaga II till Europolférordningen och vara behdvliga och proportionerliga for &ndamélet
med framstéllan.

Niér personuppgifter 1dmnas ut ska dessutom 9 och 10 § i dataskyddslagen avseende brottmél
iakttas.
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13§
Konfidentialitet och likvirdig tillgang

Information som markerats som konfidentiell och som tillhandahéllits de behoriga brottsbe-
kdmpande myndigheterna ska skyddas i enlighet med 4 kap. i lagen om informationshantering
inom den offentliga forvaltningen (906/2019) och de bestimmelser som utférdats med stéd av 18
§ 4 mom. i den lagen samt i enlighet med 5 kap. i dataskyddslagen avseende brottmal.

I friga om begéranden om information fran de enda kontaktpunkterna och de behériga brotts-
bekdmpande myndigheterna i andra medlemsstater och tillhandahallande av information till dem
ska tillampas likvardiga villkor som de som tillimpas nationellt for att begéra och tillhandahélla
liknande information.

14§
Samtycke till anvindning av information som bevisning i en rdttegdng

Den behériga myndigheten kan pé begéran av en behdrig myndighet i en annan medlemsstat ge
sitt samtycke till att information som med stdd av denna lag har tillhandahallits myndigheten i den
berdérda medlemsstaten anvidnds som bevisning i en réittegadng, om inte ndgot annat foreskrivs se-
parat om det forfarande som ska tillimpas i drendet. Samtycke kan ges endast for information
som harror fran ett offentligt register som fors av en myndighet och nir utlimnandet av uppgif-
terna inte har begrénsats.

15§
En sdker kommunikationskanal

De behoriga brottsbekdmpande myndigheterna ska anvénda Europols i artikel 13.1 i informa-
tionsutbytesdirektivet avsedda nitapplikation for sdkert informationsutbyte ( Siena ) nér de skick-
ar framstdllningar om information eller tillhandahéller information pa framstéllan eller pa eget in-
itiativ i enlighet med 2 eller 3 kap. i denna lag.

De behoriga brottsbekdmpande myndigheterna far avvika fran kravet att anvénda Siena, om

1) det kan antas att informationsutbytet vid en senare tidpunkt kommer att kréva att tredjelén-
der eller internationella organisationer deltar via Internationella kriminalpolisorganisationen In-
terpols kommunikationskanal eller p4 ndgot annat sitt,

2) framstéllan om information ar bradskande och darfor kréver att en annan kommunikations-
kanal tillfalligt anvénds,

3) en ovéntad teknisk eller driftsrelaterad incident hindrar den enda kontaktpunkten eller de be-
horiga brottsbekdmpande myndigheterna frén att anvénda Siena for informationsutbytet.
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16 §
Registrering av uppgifter och tillhandahdllande av kopior

Niér den behoriga brottsbekdmpande myndigheten Sversdnder en i denna lag avsedd framstil-
lan om information till en behorig brottsbekdmpande myndighet i en annan medlemsstat, svarar
pa en framstéllan om information frén en sédan myndighet eller pé eget initiativ tillhandahaller en
sddan myndighet information, ska polisen, Tullen eller Griansbevakningsvésendet samtidigt sé-
kerstilla att den dversdnda framstéllan om information, svaret pa framstillan och den informa-
tion som tillhandahallits infors i det i 19 § avsedda enda drendehanteringssystemet.

Avvikelse fran skyldigheten enligt 1 mom. far goras, om inférandet av informationen i &dren-
dehanteringssystemet skulle d&ventyra

1) en pagaende, mycket kénslig brottsutredning for vilken informationsbehandlingen kraver en
lamplig konfidentialitetsniva,

2) utredning av terroristbrott som inte inbegriper nodsituationer eller krishanteringssituationer,

3) en enskild persons sékerhet.

Om information ldmnas till den utndmnda brottsbekdmpande myndigheten i en annan med-
lemsstat, ska en kopia av den begirda informationen samtidigt séndas till den medlemsstatens
enda kontaktpunkt. Avvikelse fran kravet att séinda en kopia far goras pa de grunder som anges i 2
mom.

5 kap.
Enda kontaktpunkt for informationsutbyte
17§
Den enda kontaktpunkten och dess uppgifter

Den enda kontaktpunkten finns vid centralkriminalpolisen. De behoriga brottsbekdmpande
myndigheterna deltar i den vid centralkriminalpolisen placerade enda kontaktpunktens verksam-
het i enlighet med 2—4 kap.

Den enda kontaktpunkten har till uppgift att

1) ta emot och bedéma framstéllningar om information som Oversénts av en behdrig brottsbe-
kdmpande myndighet i en annan medlemsstat,

2) formedla framstéillningarna om information till den brottsbekdmpande myndighet som &r
behorig i drendet och, om en framstillan géller fler &n en behorig brottsbekdmpande myndighet,
samordna behandlingen av framstéllan och tillhandahéllandet av den begérda informationen,

3) samordna analysen och struktureringen av den begérda informationen i syfte att tillhanda-
hélla den till den enda kontaktpunkten eller den behoriga brottsbekdmpande myndigheten i en an-
nan medlemsstat,

4) tillhandahalla en annan medlemsstat information i enlighet med 7 och 10 §,

5) végra att tillhandahalla information i enlighet med 8 § och underréitta om végran i enlighet
med 9 § 1 mom. samt vid behov begéra klargoéranden eller preciseringar i enlighet med 9 § 2
mom.,
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6) sinda framstéllningar om information till de behdriga brottsbekdmpande myndigheterna i
andra medlemsstater i enlighet med denna lag och vid behov tillhandahélla klargéranden eller
preciseringar i enlighet med 9 § 2 mom.

18 §
Den enda kontaktpunktens beredskap

Den enda kontaktpunkten ska skdta sina uppgifter dygnet runt, arets alla dagar, med iaktta-
gande av tidsfristerna enligt 7 §.

19§
Ett enda elektroniskt drendehanteringssystem

Polisen svarar for inférandet av det enda drendehanteringssystem som avses i artikel 16 i in-
formationsutbytesdirektivet. Den enda kontaktpunkten ska anvénda det enda drendehanterings-
systemet for fullgérandet av sina uppgifter enligt denna lag. Varje behorig brottsbekdmpande
myndighet ska vara personuppgiftsansvarig for myndighetens personuppgifter som behandlas i
drendehanteringssystemet.

Foljande uppgifter ska registreras i drendehanteringssystemet:

1) framstdllningar om information enligt 7 § samt all 6vrig kommunikation med enda kontakt-
punkter och behoriga brottsbekdmpande myndigheter i andra medlemsstater som ror sadana
framstéllningar samt information om végran att 1dmna ut information enligt 9 § 1 mom. och in-
formation om framstéllningar om och tillhandahéllande av klargéranden eller preciseringar en-
ligt 9 § 2 mom.,

2) kommunikation enligt 17 § 2 mom. 2 punkten mellan den enda kontaktpunkten och de be-
horiga brottsbekdmpande myndigheterna,

3) 6verforingar i enlighet med 7 och 10 § av information till enda kontaktpunkter och behdriga
brottsbekdmpande myndigheter i andra medlemsstater,

4) uppgifter enligt 16 §.

Arendehanteringssystemet ska ha formaga att generera statistik om informationsutbyten enligt
denna lag i enlighet med 20 §.

Pé loggning av dtkomst och annan behandling av informationen i drendehanteringssystemet til-
lampas 19 § i dataskyddslagen avseende brottmal.

Personuppgifter i &rendehanteringssystemet far lagras i en form som mojliggor identifiering av
den registrerade endast under den tid som behdvs med hénsyn till &ndamalet med behandlingen,
varefter personuppgifterna ska raderas ur drendehanteringssystemet. Behovet att bevara person-
uppgifter ska bedomas forsta gdngen senast sex méanader efter det att informationsutbytet har upp-
hort.
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6 kap.
Sérskilda bestimmelser
20 §

Skyldighet att fora statistik

Polisen ska senast den 1 mars varje ér tillhandahélla inrikesministeriet statistik dver sddant in-
formationsutbyte med andra medlemsstater enligt denna lag som skett under foregaende kalen-
derar. Inrikesministeriet ldmnar uppgifterna till kommissionen.

Statistiken enligt 1 mom. ska dtminstone innehalla f6ljande uppgifter:

1) antalet framstéllningar om information som den enda kontaktpunkten och de behoriga
brottsbekdmpande myndigheterna har dversént,

2) antalet framstéllningar om information som den enda kontaktpunkten och de behoriga
brottsbekdmpande myndigheterna har tagit emot och antalet framstéllningar om information som
de har besvarat, uppdelade efter bradskande och icke-bradskande framstillningar och enligt be-
girande medlemsstat,

3) antalet framstéllningar om information som avslagits i enlighet med 8 §, uppdelade enligt
begérande medlemsstat och skél for avslag.

21§
Tkrafttridande

Denna lag trider i kraft den 20 . Bestimmelserna i 15 § trader dock i kraft forst den 1 juni 2027.

Genom denna lag upphévs lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen i radets rambeslut om forenklat informations- och underrittelseut-
byte mellan de brottsbekdmpande myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater och om
tillimpning av rambeslutet (26/2009).
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Lag
om indring av 25 § i lagen om behandling av personuppgifter i polisens verksamhet

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om behandling av personuppgifter i polisens verksamhet (616/2019) 25 § 4
mom. som foljer:

25§

Utlimnande av personuppgifter till brottsbekdmpande myndigheter i Europeiska unionens med-
lemsstater och i stater som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

Utover vad som foreskrivs i denna lag och i dataskyddslagen avseende brottmal finns bestdm-
melser om utlimnande av personuppgifter till de brottsbekdmpande myndigheterna i Europeiska
unionens medlemsstater i lagen om informationsutbyte mellan de brottsbekdmpande myndighe-
terna i Europeiska unionens medlemsstater (/).

Denna lag triader i kraft den 20 .

Lag
om Andring av 23 § i lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen
I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen (650/2019) 23 § 4 mom. som
foljer:
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23§

Utlimnande av personuppgifter till brottsbekdmpande myndigheter i Europeiska unionens med-
lemsstater och i stater som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet

Utover vad som foreskrivs i denna lag och i dataskyddslagen avseende brottmal finns bestdm-
melser om utlimnande av personuppgifter till de brottsbekdmpande myndigheterna i Europeiska
unionens medlemsstater i lagen om informationsutbyte mellan de brottsbekdmpande myndighe-
terna i Europeiska unionens medlemsstater (/).

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Lag

om indring av 35 § i lagen om behandling av personuppgifter vid Grinsbevakningsvisen-
det

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om behandling av personuppgifter vid Gransbevakningsvésendet (639/2019)
35 § 4 mom. som foljer:

35§

Utlimnande av personuppgifter till brottsbekdmpande myndigheter i Europeiska unionens med-
lemsstater och i stater som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

Utover vad som foreskrivs i denna lag och i dataskyddslagen avseende brottmal finns bestam-
melser om utlimnande av personuppgifter till de brottsbekdmpande myndigheterna i Europeiska
unionens medlemsstater i lagen om informationsutbyte mellan de brottsbekdmpande myndighe-
terna i Europeiska unionens medlemsstater (/).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Helsingfors 29.11.2024
I den avgorande behandlingen deltog

ordforande Mauri Peltokangas saf
vice ordférande Pihla Keto-Huovinen saml
medlem Alviina Alametsd grona
medlem Petri Honkonen cent
medlem Juha Hanninen saml
medlem Christoffer Ingo sv
medlem Anna Kontula vénst
medlem Rami Lehtinen saf
medlem Mira Nieminen saf
medlem Saku Nikkanen sd
medlem Eemeli Peltonen sd
medlem Hanna Résénen cent
medlem Joakim Vigelius saf
medlem Ben Zyskowicz saml.

Sekreterare var

plenarrad Sanna Helopuro.
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